Priloha €. 4 k zapisnici zo 49. zasadnutia Vyboru pre narodnostné mensiny a etnické skupiny

Informacia o aktudlnom stave pouZzivania jazykov narodnostnych mensin

Splnomocnenec a jeho urad zatial' v tomto roku v spolupraci s KGTSU vybavoval
celkovo 13 podani, ktoré boli vSetky od fyzickych oséb. Véc¢sina tychto podani sa tykala
predovsetkym mozného porusenia § 4 ods. 7 zdkona €. 184/1999 Z. z. V tomto obdobi trad
splnomocnenca v spolupraci s KGTSU vybavil 4 jazykové podania, pri¢om d’alsich 9 je stale
V procese rieSenia.

V tomto roku doslo k schvaleniu nariadenia vlady SR ¢. 35/2023 Z. z., ktorym sa
vydava zoznam obci, v ktorych obc¢ania Slovenskej republiky patriaci k narodnostnej mensine
tvoria najmenej 15 % obyvatel'stva, ktoré s u¢innost'ou od 1. marca 2023 rozsirilo pouzivanie
jazykov narodnostnych mensin do d’alSich 157 obci. V nadviznosti na uvedené turad
splnomocnenca oslovil vSetky dotknuté obce s predmetnou informéciou, ktorej sucast’ou bol
prehl'ad jednotlivych povinnosti a moznosti samosprav v dotknutej oblasti.

S ciel'om podpory zlepSovania podmienok pouzivania jazykov nadrodnostnych mensin
a etnickych skupin v praxi splnomocnenec nad’alej zabezpeCoval ¢innost’ poradnych
jazykovych skupin, ktoré pripravovali preklady pravnych predpisov, alebo novelizacii
pravnych predpisov. Ide napriklad o preklad, vysSie uvedeného, novo prijatého nariadenia
vlady SR ¢. 35/2023 Z. z., ato do vSetkych 5 jazykov, preklad zakona ¢. 154/1999 Z. z.
0 matrikdch do rémskeho jazyka a taktiez preklad podkladov pre kampan ,,.Deje sa to* do
mad’arského jazyka.

Urad splnomocnenca pre ndrodnostné mensiny v spolupraci s ob&ianskym zdruzenim
Pro Civis zabezpecili preklad zakona €. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a vyhlasky €. 30/2020
Z.z. 0 dopravnom znaceni do mad’arského jazyka a dal ich zverejnit’ na portali Slov-lex, ked’ze
od 1. aprila 2023 sa teoretickd skuska, ako Cast’ skisky z odbornej sposobilosti na vedenie
motorovych vozidiel, vykonava celkom novym spdsobom, a to elektronicky skuSobnym testom,
ktory bol prelozeny aj do mad’arského jazyka. Aj z tohto dovodu bolo potrebné spristupnit’
prislusné zédkony aj v mensinovom jazyku.

V nadvidznosti na vysledky dotaznikového prieskumu realizovaného v suvislosti
S pripravou Spravy o stave pouzivania jazykov ndrodnostnych mens$in na tzemi Slovenskej
republiky za obdobie rokov 2021- 2022 doslo zo strany USVNM k vyhodnoteniu dotaznikov
a sumarizacii  jednotlivych konkrétnych nedostatkov v oblasti pouZivania jazykov
narodnostnych mensin zo strany povinnych subjektov. Nedostatky boli kategorizované do
niekol’kych oblasti podla ich zavaznosti. USVNM nésledne oslovil vietky povinné subjekty,
Vv ramci ktorych boli nedostatky identifikované so ziadostou o napravu, a to v termine do 31.
maja 2023. Celkovo bolo listom oslovenych priblizne 520 obci. Ohladom nedostatkov
prislusnych organov S$tatnej spravy bol listom osloveny prezident Financnej spravy SR,
nacelnik Generalneho $tabu Ozbrojenych sil SR, ustredny riaditel Statnej veterinarnej a
potravinovej spravy SR, generalny riaditel’ Ustredia prace, socidlnych veci a rodiny, prezident
Hasi¢ského a zachranného zboru, generalny riaditel’ Sekcie verejnej spravy na MV SR a hlavny
hygienik. Uvedené ziadosti boli samozrejme adresované na vedomie aj prisluSnym ministrom
(MF SR, MO SR, MPRV SR, MPSVR SR, MS SR, MV SR, MZ SR). USVNM ohl'adom
uvedenych nedostatkov po prvy krat oslovil aj predsedov dotknutych VUC, ktorym bola



zasielana ziadost’ o odstranenie konkrétnych nedostatkov zo strany pravnickych oséb, ktoré su
v zriadovatel'skej posobnosti VUC Vv termine do 31. méja 2023, pri¢om uvedené nedostatky
boli rozdelené podl'a vecnej agendy dotknutych pravnickych oséb (PO pdsobiace v oblasti
kultary, zdravotnictva, socialnych sluZieb a technickych sluzieb). USVNM v nadviznosti na
zaslané vyzvy pravidelne komunikuje s dotknutymi subjektmi a poskytuje im poradenstvo
V oblasti odstratiovania konkrétnych nedostatkov. USVNM st v priebehu poslednych tyzdiiov
pravidelne dorucované odpovede dotknutych subjektov.

V poslednom obdobi prebieha intenzivna praca na priprave novelizacie zdkona C.
184/1999 Z. z. 0 pouzivani jazykov narodnostnych mensin v zneni neskorsich predpisov. Uloha
prijat’ novelu zakona ¢. 184/1999 Z. z. vyplyva v nadvéznosti na programové vyhlasenie z Planu
legislativnych uloh vlady SR na rok 2022 (pozn. termin plnenia tloh prelozeny so stthlasom
predsedu vlady SR na april 2023), ktory bol schvaleny uznesenim vlady SR ¢. 15 z 12. januara
2022 a podrla ktoré¢ho je primarnym ciel'om prijatia tohto zdkona rozsirit’ pésobnost’ zdkona na
vyssie uzemné celky. Pripravovany navrh zakona by mal teda reagovat’ prioritne na uvedenu
poziadavku, a to napriklad tym, Ze pre irady samospravnych krajov, u ktorych existuje potreba,
zavedie obdobné povinnosti a moznosti, ako v pripade obci. Ide napr. o: vytvaranie podmienok
na uplatnenie préva prislusnikov narodnostnych mensin komunikovat’ v ustnom a pisomnom
styku v jazyku menSiny; zabezpecenie informacie o moznosti pouzivat’ jazyk menSiny v sidle
uradu; moznost’ urCit’ ¢asovy priestor na vybavovanie veci v jazyku mensiny; vydavanie
rozhodnuti v spravnom konani, ktoré sa zac¢alo podanim napisanym v jazyku mensiny alebo na
poziadanie, okrem Statneho jazyka v rovnopise aj v jazyku menSiny; uvadzanie oznacenia
umiestnené na budove Uradu popri $taitnom jazyku aj v jazyku menSiny; poskytnutie
dvojjazy¢énych tiradnych formularov na poziadanie atd’. Taktiez by sa zaviedla moznost’ viest’
rokovanie orgdnu Uzemnej samospravy samospravneho kraja v jazyku menSiny, ak s tym
sthlasi véac¢sina pritomnych a moznost’ v obciach podl'a § 2 ods. 2 zakona ¢. 184/1999 Z. z.
zverejiiovat’ tradné oznamy Uradu samospravneho kraja v jazyku mensiny. Obdobné povinnosti
a moznosti by sa mali v ramci navrhu novely zaviest’ taktiez pre organy miestnej Statnej spravy,
do ktorych uzemnej posobnosti patria mensinové obce. Okrem uvedeného, navrh novely by mal
reagovat’ aj na poslednu novelu zakona €. 184/1999 Z. z., ¢inn od roku 2022, ktorou sa
zaviedla povinnost’ uvadzat’ popri nazve Casti obce v Statnom jazyku aj oznacCenie Casti obce v
jazyku mensiny a to tak, Ze sa zavedie moznost’ realizacie miestneho referenda o zmene
oznacenia Casti obce. V neposlednom rade by mal navrh novely nastavit’ parametre realizacie
ulohy vyplyvajlcej z uznesenia vlady SR ¢. 830 z 29. decembra 2022 k Sprave o stave
pouzivania jazykov narodnostnych mensin na izemi Slovenskej republiky za obdobie rokov
2021 — 2022, ktorym bola v bode B.1 ulozena vediicemu Uradu vlady SR a splnomocnencovi
vlady SR pre narodnostné mensiny tloha v termine do 31. decembra 2023 za icelom zlepSenia
aplikacnej praxe zakona €. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych mens$in v zneni
neskorSich predpisov, pripravit’ ndvrh na financny podporny mechanizmus na kompenzaciu
vydavkov vzniknutych v suvislosti s plnenim z neho vyplyvajicich povinnosti. Navrh zdkona
by mal v reakcii na uvedené obsahovat’ aj navrh finan¢ného podporného mechanizmu, v ramci
ktorého, budi obciam a tradom samospravnych krajov (nakolko sa novelou zavadzaju
povinnosti aj im) ro¢ne poskytované financné prostriedky, ktorych Cerpanie budu néasledne
prijimatelia preukazovat’ predlozenim vyuctovania. Zakon by mal obsahovat’ aj sposob urcenia



vysky prispevku pre jednotlivé obce, resp. samospravne kraje, s oh'adom na pocet prislusnikov
tej-ktorej narodnostnej mensiny na jej/jeho tizemi.

V ramci medzirezortného pripomienkového konania uplatnil USVNM dve pripomienky
k navrhu na novelizaciu zakona ¢. 180/2014 Z. z. o podmienkach vykonu volebného prava a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, ktorého primarnym cielom je zabezpecenie
elektronického spractvania udajov z kandidatnych listin dorucenych zapisovatel'om
prislusnych volebnych komisii prostrednictvom novovytvoreného informacného systému
registra kandidatov a kandidatnych listin. Pripomienky USVNM smerovali k zavedeniu
povinnosti distribuovat’ obciam zoznamy kandidatov s titulnou stranou v jazyku narodnostnej
mensiny aj vo volbach do organov samospravnych krajov a vol'bach do organov samospravy
obci, a teda sa navrhuje postupovat’ rovnako ako v pripade volieb do Narodnej rady Slovenske;j
republiky a do Eurépskeho parlamentu. Taktiez USVNM navrhol distribuovanie titulnych stran
len v jazyku prislusnej narodnostnej mensiny zijucej v dotknutej obci.



